300 PRC UNPRIMED BRASS CASE - 300 PRC BRASS 50/BOX

Hornady Helps to Make Your Handloads Better

Looking to squeeze every last ounce of capability out of your 300 PRC
handloads? To take advantage of every aspect of this new, long-range precision
cartridge, start with Hornady's 300 PRC unprimed brass cases, all of which are
designed to allow the maximum amount of performance from every round fired.
Hornady ensures that its cartridge cases perform perfectly thanks, in part, to the
attention paid to two dimensions in particular: case-wall thickness and wall
concentricity. These elements are critical in ensuring that bullets are seated
uniformly into the case, that cases are fed exactly right into a rifle's chamber and
that fired rounds are released uniformly at every point inside the case mouth.
Through the company's stringent quality-control practices as well, Hornady
ensures that each case is made identically to the last. This ensures that
handloaders have the exact cartridge specs they need for premium performance,
regardless of which lot the case came from. Hornady's 300 PRC brass cases are
sold in quantities of 50.

Attributes

Name: 300 PRC BRASS 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749018582
Mfr. No.: 8654

Naboje: 300 PRC
Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.887kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 108mm
Shipping length: 203mm
UPC: 090255486544

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fir HORNADY 300 PRC Unprimed
Brass Cases

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die HORNADY 300 PRC Unprimed Brass Cases entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden
kannst. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgféltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Leistung
deiner Handladungen zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die HORNADY 300 PRC Unprimed Brass Cases nur fiir den vorgesehenen Zweck
verwendest.

® Halte die Hilsen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberpriife vor der Verwendung der Hiilsen auf sichtbare Mangel, wie Risse oder Verformungen.

® Verwende beim Laden der Hilsen immer die empfohlenen Sicherheitspraktiken fir den Umgang mit Munition
und Ladegeraten.

® |nformiere dich Uber die spezifischen gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land beziiglich der Verwendung
und Lagerung von Munition und Zubehr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende beim Laden der Hillsen geeignete persdnliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und
Handschuhe.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Lade nur in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Rauch oder Dampfen zu vermeiden.
Halte alle Ziindquellen, einschlieB3lich Feuer und Funken, von deinem Ladebereich fern.

Verwende nur zugelassene und empfohlene Komponenten fir die Handladung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Hiilsen:

* Uberpriife jede Hiilse auf Risse oder Beschadigungen, bevor du mit dem Laden beginnst.
® Reinige die Hulsen griindlich, um Ruckstande und Verunreinigungen zu entfernen.

2. Laden der Hiilsen:
® Verwende die empfohlenen Ladeformeln fir die 300 PRC Patrone.
® Achte darauf, dass die Pulverladung genau gemessen wird, um Uberladungen zu vermeiden.
® Setze die Geschosse gleichmaRig und sicher in die Hilsen ein.
3. Nach dem Laden:
* Uberpriife jede geladene Patrone auf ordnungsgemaie Montage und Funktionalitat.

® | agere die geladenen Patronen an einem sicheren, trockenen Ort, der vor Hitze und Feuchtigkeit
geschiitzt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder nicht verwendbare Hilsen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.
® |nformiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen fiir Munition und Zubehdr in deiner Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen und Unterstiitzung zu den HORNADY 300 PRC Unprimed Brass Cases, wende dich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Sicherheitsinformationen
und Produktdetails bereithaltst, um eine schnelle und effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um das Risiko von Unfallen zu minimieren
und die bestmdgliche Leistung aus deinem Produkt herauszuholen.



Consumer Safety Instruction Guide for 300 PRC
Unprimed Brass Cases

Introduction

Thank you for choosing Hornady's 300 PRC unprimed brass cases. This guide provides essential safety instructions
and usage information to ensure safe handling and optimal performance of your brass cases. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including this product.

Be aware of potential hazards associated with handling brass cases.
Follow all guidelines for safe online purchases and product handling.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when handling brass cases to protect your eyes from debris.
Handle brass cases with clean hands to avoid contamination and ensure proper performance.
Keep brass cases out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use damaged or deformed brass cases, as they may pose a safety risk.

Store brass cases in a cool, dry place to prevent corrosion and degradation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® |nspect each brass case for any signs of damage or defects before use.
® Clean the brass cases if necessary, following the manufacturer's recommendations.

2. Loading:

® Use appropriate reloading equipment and follow the manufacturer's instructions.
® Ensure that the bullets are seated uniformly into the case to maintain performance.

3. Firing:

® Use only in firearms that are designed for the 300 PRC cartridge.
® Follow all firearm safety guidelines when loading and firing.

4. PostUse:

® |nspect fired brass cases for signs of wear or damage.
® Store unused brass cases securely and away from moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.
® Recycle brass cases whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and performance of Hornady's 300 PRC unprimed brass cases,
please refer to the contact information provided on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority, and we wish you the best in your shooting
endeavors!






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los casquillos de latén sin cebar Hornady para 300 PRC. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento 6ptimo en tus recargas. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las precauciones de seguridad, el uso
adecuado y la eliminacién de los casquillos.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y que cumplas con las especificaciones del
fabricante.

Mantén los casquillos fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Revisa regularmente el estado de los casquillos antes de cada uso.

No utilices casquillos dafiados o defectuosos.

Sigue todas las normativas locales y nacionales sobre la recarga y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Almacenamiento: Guarda los casquillos en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
® Manipulacién: Usa guantes si es necesario para evitar el contacto directo con el metal.

®* Uso de Equipos: Asegurate de utilizar herramientas de recarga que estén en buen estado y sean adecuadas
para el 300 PRC.

® Recarga: Sigue las recomendaciones de carga y no excedas las especificaciones del fabricante.
® Pruebas: Realiza pruebas en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todos los materiales y herramientas necesarios.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion de los Casquillos:

® Verifica que los casquillos estén limpios y en buen estado.
® |nserta los casquillos en la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.

3. Recarga:

® Sigue las instrucciones de recarga especificas para el 300 PRC.
® Asegurate de que cada cartucho esté ensamblado correctamente antes de cargarlo en el arma.

4. Uso en el Campo:

® Utiliza siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.
® Asegurate de que el area esté despejada y que no haya personas o animales en el camino de la bala.

5. Postuso:

® Limpia tu equipo y area de trabajo después de cada sesién de recarga.
® |nspecciona los casquillos usados antes de desecharlos.

Instrucciones de Eliminacién

® Los casquillos de latén pueden ser reciclados. Consulta con tu centro de reciclaje local sobre las pautas
especificas.
No arrojes los casquillos en la basura comun.

® Si hay casquillos defectuosos, sigue las normativas locales para su eliminacién segura.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro de los casquillos Hornady para 300 PRC,
consulta con un distribuidor autorizado o un experto en recarga de municiones.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad para disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Mosieznych
Hornady 300 PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek mosieznych Hornady 300 PRC. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie, ze korzystanie z produktu bedzie bezpieczne i zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
tadowania amunicji.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen lub wad, ktére moga wptyngé na jego bezpieczenstwo.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj tylko tusek mosieznych Hornady 300 PRC z odpowiednimi komponentami do tadowania.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tusek.

Przed zatadowaniem amunicji upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
Podczas tadowania amunicji przestrzegaj wszystkich zalecen producenta dotyczacych cisnienia i objetosci
tadunku.

® Nie przechowuj amunicji w miejscach, gdzie moga by¢ narazone na dziatanie dzieci lub os6b
nieprzeszkolonych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Uzyj odpowiednich narzedzi do tadowania amunicji, aby zapewni¢ poprawne osadzenie pocisku w tusce.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi tadowania amunicji, aby unikna¢ niebezpieczernstw
zwigzanych z nadmiernym cisnieniem.

® Po zatadowaniu amunicji, przechowuj jg w bezpiecznym miejscu, z dala od zrédet zaptonu.

® Zawsze sprawdzaj, czy amunicja jest odpowiednio oznaczona i przechowywana w odpowiednich
pojemnikach.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Uzywane tuski nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

* Nie wyrzucaj tusek do ogoélnych pojemnikéw na odpady, aby unikna¢ zanieczyszczenia srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi organami lub punktami zbiorki, aby uzyskac szczegétowe informacje na temat
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego korzystania z tusek mosieznych
Hornady 300 PRC.



Sakerhetsinstruktioner for 300 PRC Oprimade Hylsor

Introduktion

Tack for att du har valt Hornadys 300 PRC oprimade hylsor. Denna produkt &r utformad for att maximera prestanda i
dina handladdningar. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid laddning och avfyrning av ammunition.
Forvara hylsorna pa en saker och torr plats, borta fran barn och husdijur.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast hylsor som ar avsedda fér 300 PRCpatroner.

Kontrollera hylsorna for sprickor eller skador innan anvandning.

Ladda hylsorna enligt de specifikationer som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att dverladda hylsorna for att minska risken for olyckor.

Séakerstall att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

® Rengdr hylsorna noggrant innan anvandning for att ta bort eventuellt skrap eller olja.
® Kontrollera hylsvaggtjocklek och vaggkoncentricitet for att sakerstélla optimal prestanda.

2. Laddning av hylsor:

® Anvand lampliga verktyg och utrustning for att ladda hylsorna.
® Folj tillverkarens rekommendationer for kulor och krut.

3. Avfyrning av ammunition:

® Kontrollera att vapnet &r korrekt laddat och klart for avfyrning.
* Avfyrning ska ske pa en saker plats, med korrekt sakerhetsutrustning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta oanvandbara eller skadade hylsor pa ett sékert satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
¢ Atervinn hylsor om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For frAgor om sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
Hornadys officiella webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera din sékerhet och prestanda vid anvandning av
Hornadys 300 PRC oprimade hylsor. Tack for att du prioriterar séakerhet och ansvar vid handladdning av ammunition.



Navod pro bezpe€né pouzivani mosaznych nabojnic
Hornady 300 PRC

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani mosaznych nabojnic Hornady 300 PRC. Je
nezbytné dodrzovat vSechny pokyny uvedené v tomto navodu, aby se zajistila bezpecnost pfi manipulaci s
vyrobkem.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Zkontrolujte, zda je puska v dobrém stavu a zda je spravneé vyciSténa a promazana.
Nikdy nevystrelujte, pokud nejste si jisti, Ze je bezpe€né.

Ujistéte se, Ze mate dostateCné vzdalenosti od lidi a zvifat pfi stfelbé.

V pripadé jakychkoli nejasnosti se poradte s odbornikem na stfelbu.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte nabojnice na posSkozeni nebo nedostatky.
Nepouzivejte nabojnice, které vykazuji znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte pouze doporucené naboje pro vasi pusku.

Ujistéte se, Ze nabojnice jsou spravné umistény v komore pusky.

Nikdy se nedivejte do hlavné pusky, pokud je nabita.

V pfipadé selhani vystielu postupuijte podle pokynd pro bezpeéné odstranéni naboje.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro rucni nabijeni.

Pred zacatkem procesu ruéniho nabijeni si diikladné preététe pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

PouZivejte ochranné pomdicky (rukavice, bryle) b&hem manipulace s naboji.

Peclivé méfte a davkujte prach pro nabijeni, abyste pfedesli pretiZzeni.

Po dokonceni nabijeni zkontrolujte kazdou nébojnici, zda je spravné nabita a pfipravena k pouZiti.

LI S o

Pokyny pro likvidaci
* NepouZité nebo poskozené nabojnice by mély byt likvidovany podle mistnich predpis(.

® Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo odborniky na likvidaci nebezpe€ného odpadu pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla Sarze a data zakoupeni.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani mosaznych nabojnic Hornady 300 PRC. Vase
bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



